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Website: https://stelizabethmilpitas.org   Email: stelizabeth.milpitas@dsj.org 

April 7, 2024                                                                                      Second Sunday of Easter  

Today is Divine Mercy Sunday 
L ast Sunday was Easter Sunday. We saw something incredible. We gave a big 

and warm welcome to our brothers and sisters who decided to come back to 
church by the miracle of God’s mercy. The aisles of the Church were packed. People 
stood in the vestibule, on the sides, lining up around every inch of space. It was such 
a great joy to see so many people who filled our Church. Many of them don’t        
normally come to Sunday Mass. Maybe they have been away from the church and 
felt the urge to come back. Maybe they found themselves wondering what to do next. 
Well, today, the Sunday following Easter Sunday can be an answer. Like Easter, it is 
a feast that holds out promise – and hope.  
 
It says that everyone can begin again. That there is a place for everyone at the table. 
It says that God knows our wounds and our frailties, and He wants to see everyone 
healed. It says that His mercy, His Divine Mercy, can ease the pain of a troubled 
heart, a scarred soul, and a broken world. “I was hard-pressed and failing,” the 
psalmist tells us, “but the Lord helped me. His mercy endures forever.” And He is 
waiting to offer it, if only we will ask. This is the message of Divine Mercy Sunday. 
Throughout the gospels, we discover that mercy again and again -- in the story of the 
prodigal son, or the Good Shepherd, or the woman about to be stoned for adultery.  

 
Divine Mercy Sunday is a Catholic feast day celebrated Sunday following Easter. It serves as a reminder of the       
abundant mercy and forgiveness offered by God to all humanity, especially those who sincerely repent of their sins. The 
celebration encourages believers to trust God's mercy, seek reconciliation, and extend mercy to others. It's also an     
opportunity for Catholics to deepen their devotion to the Divine Mercy and participate in special prayers and devotions 
associated with the feast day. The devotion includes special prayers, such as the Chaplet of Divine Mercy. 
 
The Feast of Divine Mercy was recorded in the diary of St. Faustina Kowalska, granting the biggest promise of Grace 
from the Devotion of Divine Mercy. Saint Faustina was a Polish nun who received visitations and visions of Jesus, 
where He asked specifically for a feast of Divine Mercy to be celebrated the Sunday after Easter. She wrote about her 
vision of the feast of Divine Mercy being attended by innumerable participants and the pope in 1937.  
 
Saint John Paul II, when he was Pope, did everything in his power to bring about what he called, “the fulfillment of the 
will of Christ” which is the Feast of Divine Mercy. The Pope felt the urgent need to issue a plenary indulgence to exhib-
it the importance of this Sunday and to give everyone the chance to receive God’s grace through the Sacrament of     
Reconciliation.  The first Mass for Divine Mercy Sunday was held on March 23, 1937. Saint Faustina was canonized on 
April 30, 2000, by Pope John Paul II, on the Sunday after Easter of that year and Divine Mercy became an official     
Catholic holiday.   
 
From a survey done in 1997, we can surmise that less than 10% of Catholics confess their sins every year to fulfill one 
of the basic precepts of the Catholic Church. When one considers the number of Easter-only Catholics that attend Mass, 
we can see an immense opportunity, in an act of great mercy, to tell these souls about the graces that are available 
through active participation in obtaining the special plenary indulgence. The Divine Mercy Sunday is a great opportuni-
ty to take advantage of what the Church is offering: a plenary indulgence. What this means is that if we go to Confession 
and receive Holy Communion, we can receive the forgiveness of sins, and reconcile with God. In all of our Masses   
today, we will pray the Act of Consecration of Saint Elizabeth Parish to the Divine Mercy. May God’s love and mercy 
be upon us, now and forever, Amen. 
 
Fr. Andy C. Ligot, Pastor 
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SACRAMENTAL 
INFORMATION CORNER 

Mobile: (669) 699-8741 or Email: stelizabeth.milpitas@dsj.org 

Baptisms: Arrangements should be made at least one month in advance. 
Parents must attend an interview with priest. Parents and sponsors are    
required to attend pre-baptism preparation class. Baptisms and a Baptism 
preparation class are scheduled monthly. 

Catechetical/ Youth Ministry: Please contact (408) 263-1995 or call or 
text (669) 699-8741 or email: stelizabeth.milpitas@dsj.org 
Reconciliation:  
 After Saturday 8:30 am Mass, 9:00 am - 9:45 am 
 No appointment needed. 
 Reconciliation is also available by appointment during     

weekdays.  
 If the priest is available after any Mass, the priest will grant 

confession. 

Anointing of the Sick: Please call the office. In an emergency, call 
or text (669) 699-8741. 
Wedding: Couples are required to complete a marriage prepara-
tion program. Please contact one of the priests at least six months 
in advance of the anticipated wedding date. 

Funeral Preparation: Please contact Parish Office through the 
respective Funeral Home.  

Christian Initiation (RCIA): If you are an adult interested in  
exploring the Catholic Faith or if you are seeking Baptism,      
Confirmation, and Communion, please call the parish office,     
408-262-8100.  

Eucharistic Adoration: Every Friday of the month after 8:30 am 
daily Mass during Eucharistic Revival 2022-2025.  

Eternal God, in whom Mercy is endless, 
and the treasury of compassion inexhaustible, 

look kindly upon us and increase Your Mercy in us, 
so that in difficult moments, we may not despair 

nor become despondent, but with great confidence, 
submit ourselves to Your Holy Will, 

which is Love and Mercy itself.  
Amen. 
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Sat - April 6 
8:30 AM_EN 
Fr. Andy Ligot   

Thx: Maria Quintana, Jaime Garcia, Mateo Torres,  
Mercedes Holland, Jennifer Boydon 
Bday: Monica Cruz, Leonie De Villa 
Deceased: Giuse Vu Minh Tran, Maria Magdalena,  
Giuse Pham Van Doan, Emilio Bianzon De Villa 

Sat - April 6 
4:00 PM_EN 
Fr. Andy Ligot  

 
Deceased: Albert Gomes, Maduhay Baytan, Karol Spann,  
Jason Redd 
 

Sat - April 6 
6:00 PM_VN 
Fr. Duong Nguyen  

 
Vietnamese Mass Intentions 

Sun - April 7 
8:00 AM_EN 
Fr. Andy Ligot  

Thx: Joseph Thu, Ngoc, Richard & Julie 
Healing: Richard Holland, Orlando Nicolas 
Deceased: Albert Gomes, Maduhay Baytan,  
Giuse Vu Minh Tran, Lorrine Dwyer, Rudy Rodriguez 

Sun - April 7 
9:30 AM_EN 
Fr. Andy Ligot  

Thx: Bienvenido Rubina & Family,  
Joseph Thu, Ngoc, Richard & Julie 
Deceased: Giuse Mai Tuyen, Maria Pham Thi Man,  
Aurea Rubina, Albert Gomes, Maduhay Baytan, 
Maria Phan Thi Thanh Huong 

Sun - April 7 
11:00 AM_EN 
Fr. Andy Ligot 

Thx: Maria Quintana, Jaime Garcia, Mateo Torres,  
Mercedes Holland, Joseph Thu, Ngoc, Richard & Julie 
Bday: Carlota Antiporta 
Deceased: Teresa Vuong Tran, Brandon Michael Biala,     
Albert Gomes, Maduhay Baytan, Antonio Bautista,  
Elvira E. Nonog 

Sun - April 7 
12:30 PM_SP 
Fr. Andy Ligot 

S.I: Nancy Rosales, Brian Thomas Phillips, Mary Phillips,  
Yaniritza Quiroga 
Deceased: Jeanne Ladden, Guadalupe Morales Acuña,  
Douglas Stevenson Ladden, Macario Castro 

Fri - April 12 
8:30 AM_EN 
Fr. Andy Ligot 

Deceased: Giuse Vu Minh Tran, Giuse Mai Tuyen,  
Maria Magdalena, Giuse Pham Van Doan,  
Ponciano Reyes, Sr., Leo Gallego 

Sun - April 7 
3:30 PM_VN 
Fr. Hung, OFM 

 
Vietnamese Mass Intentions 

Thu - April 11 
8:30 AM_EN 
Fr. Duong Nguyen 

Bday: Albert Cheng 
Deceased: Giuse Vu Minh Tran, Giuse Mai Tuyen,  
Maria Magdalena, Giuse Pham Van Doan,  
Belino Guzman, Sr. 

Mon - April 8 
8:30 AM_EN 
Fr. Andy Ligot  

Thx: Emmanuel Boydon 
S.I: Fernando Delgado 
Deceased: Maria Magdalena, Giuse Pham Van Doan, 
Albert Gomes, Giuse Vu Minh Tran, Giuse Mai Tuyen 

Wed - April 10 
8:30 AM_EN 
Fr. Duong Nguyen 

Thx: Asher Boydon 
Deceased: Giuse Vu Minh Tran, Giuse Mai Tuyen, Maria 
Magdalena, Giuse Pham Van Doan, Vincent Doan 

Tue - April 9 
8:30 AM_EN 
Fr. Andy Ligot 

Bday: Taihei Ishikawa 
S.I: Maricar & Yani  
Deceased: Nellie Lopez Navarro, Giuse Vu Minh Tran, 
Giuse Mai Tuyen, Esther Gutierrez, Maria Magdalena, 
Giuse Pham Van Doan, Rizal Bernal 
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C hủ Nhật vừa qua là Chúa Nhật Phục Sinh, chúng ta 
thấy một điều gì đó đáng ngạc nhiên. Chúng ta chào 

đón rất nồng nhiệt các anh chị em quyết tâm trở lại nhà 
thờ, nhờ phép lạ của lòng thương xót Chúa. Các lối đi nhà 
thờ chật cứng. Người đứng ở tiền sảnh, hai bên, xếp hàng 
dọc theo từng tấc không gian. Niềm vui rất lớn khi thấy rất 
nhiều người trở về cùng Giáo hội của chúng ta. Nhiều 
người trong số họ thường không đến dự Thánh lễ Chúa 
nhật. Có lẽ họ đã bỏ nhà thờ và cảm thấy muốn quay trở 
lại. Có lẽ họ đang băn khoăn không biết phải làm gì tiếp 
theo. Vâng, Chúa Nhật tiếp theo Chúa Nhật Phục Sinh có 
thể là câu trả lời. Giống như Lễ Phục Sinh, đó là ngày lễ 
mang lại nhiều hứa hẹn – và hy vọng. 
 
Điều này nói lên một điều rằng: mọi người đều có thể bắt 
đầu lại. Rằng có một nơi dành cho tất cả mọi người tại bàn 
tiệc thánh. Rằng Chúa thấu hiểu vết thương của chúng ta. 
Ngài chia sẻ chúng với mọi người. Và Ngài muốn thấy mọi 

người được chữa lành. Nó nói rằng Lòng Thương Xót của Ngài, Lòng Thương Xót Thiêng Liêng của Ngài, có thể xoa 
dịu nỗi đau của trái tim bối rối, một tâm hồn đầy thương tích và một thế giới tan vỡ. “Tôi bị áp lực nặng nề và thất 
bại,” tác giả của Thánh vịnh nói với chúng ta, “nhưng Chúa đã luôn nâng đỡ tôi,Lòng thương xót Ngài tồn tại muôn 
đời”. Và Ngài đang chờ đợi để ban điều đó, chỉ cần chúng ta cầu xin. Đây là sứ điệp của Chúa Nhật Lòng Thương Xót 
Chúa. Qua các Tin Mừng, chúng ta khám phá ra lòng thương xót đó nhiều lần - trong câu chuyện về đứa con hoang 
đàng, hay người Mục Tử Nhân Lành, hay người phụ nữ sắp bị ném đá vì tội ngoại tình. 
 
Chúa Nhật Lòng Thương Xót Chúa là ngày lễ Công giáo được cử hành vào Chúa Nhật sau Chúa Nhật Phục Sinh. Nó 
như một lời nhắc nhở về lòng thương xót và sự tha thứ dồi dào mà Thiên Chúa ban cho toàn thể nhân loại, đặc biệt là 
những người thành tâm sám hối tội lỗi của mình. Việc cử hành lễ này khuyến khích các tín hữu tin tưởng vào lòng 
thương xót của Thiên Chúa, tìm kiếm sự hòa giải và mở rộng lòng thương xót đến người khác. Đây cũng là cơ hội để 
người Công giáo đào sâu lòng sùng kính Lòng Thương Xót Chúa và tham gia vào những lời cầu nguyện và sùng kính 
đặc biệt gắn liền với ngày lễ. Việc sùng kính bao gồm những lời cầu nguyện đặc biệt, chẳng hạn như lần Chuỗi Lòng 
Thương Xót Chúa 
 
Lễ Kính Lòng Chúa Thương Xót đã được ghi lại trong nhật ký của Thánh nữ Faustina, nhằm ban lời hứa lớn nhất về Ân 
Sủng từ việc Sùng Kính Lòng Thương Xót Chúa. Thánh Faustina Kowalska là một nữ tu người Ba Lan, người đã được 
Chúa Giêsu viếng thăm và hiện ra, trong các lần hiện ra đó Ngài đặc biệt yêu cầu tổ chức lễ Lòng Thương Xót Chúa vào 
Chúa Nhật sau Lễ Phục Sinh. Thánh nữ viết về viễn kiến của mình đối với lễ Lòng Chúa Thương Xót với sự tham dự 
của vô số người và có sự hiện diện của Đức Thánh Cha vào năm 1937. Thánh lễ Chúa nhật Lòng Chúa Thương Xót đầu 
tiên được tổ chức vào ngày 23 tháng 3 năm 1937. Thánh Faustina được Đức Thánh Giáo hoàng Gioan Phaolô II phong 
thánh vào ngày 30 tháng 4 năm 2000, vào Chủ Nhật sau lễ Phục sinh năm đó và trở thành ngày lễ chính thức của đạo 
Công giáo. 
 
Thánh Gioan Phaolô II, khi còn là Giáo hoàng, trong khả năng của mình, đã làm mọi thứ để thực hiện điều mà ngài gọi 
là “sự hoàn thành Thánh Ý Chúa Kitô”, tức Lễ Lòng Thương Xót Chúa. Đức Thánh Cha cảm thấy cần phải cấp bách 
ban hành ơn toàn xá để cho thấy tầm quan trọng của Chúa nhật này và đem đến cho mọi người cơ hội nhận được ân 
sủng của Thiên Chúa qua Bí tích Hòa giải. 
 
Từ một cuộc khảo sát được thực hiện vào năm 1997, chúng ta có thể phỏng đoán rằng chưa đến 10% người Công giáo 
xưng tội hàng năm để thực hiện một trong những giới luật căn bản của Giáo hội Công giáo. Khi nhìn thấy số lượng 
người Công giáo chỉ tham dự Thánh lễ trong Lễ Phục sinh, chúng ta có thể thấy một cơ hội to lớn, qua một hành động 
đầy lòng thương xót, để nói với những linh hồn này về những ân sủng có được qua việc tích cực tham gia lãnh nhận ơn 
toàn xá đặc biệt. Chúa Nhật Lòng Thương Xót Chúa là một cơ hội tuyệt vời để tận dụng những gì Giáo Hội ban tặng: ơn 
toàn xá. Điều này có nghĩa là nếu chúng ta xưng tội và rước lễ, chúng ta có thể nhận được sự tha tội và hòa giải với 
Thiên Chúa. Xin tình yêu và lòng thương xót của Chúa ở trên chúng ta bây giờ và mãi mãi, Amen. 
 
Cha sở  Andy C. Ligot JCD  

CHỦ	NHẬT	LÒNG	CHÚA	THƯƠNG	XÓT 
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E l domingo pasado fue el Domingo de Resurrección. Vimos algo increíble. Dimos 
una gran y cálida bienvenida a nuestros hermanos y hermanas que decidieron   

regresar a la iglesia por el milagro de la misericordia de Dios. Los pasillos de la Iglesia 
estaban  llenos. La gente estaba parada en el vestíbulo, a los lados, haciendo fila alrede-
dor de cada centímetro de espacio vacío. Fue una alegría tan grande ver tanta gente que 
llenaba nuestra Iglesia. Muchos de ellos normalmente no asisten a la misa dominical. 
Tal vez han estado fuera de la iglesia y sintieron la necesidad de regresar. Quizás se      
preguntaron qué hacer a continuación. Pues bien, hoy, el domingo siguiente al Domin-
go de Resurrección, puede ser una respuesta. Al igual que la Pascua, es una fiesta que 
encierra promesas y esperanzas.  
 
Dice que todos pueden empezar de nuevo. Que haya un lugar para todos en la mesa. 
Dice que Dios conoce nuestras heridas y nuestras debilidades y quiere ver a todos    
sanados. Dice que Su misericordia, Su Divina Misericordia, puede aliviar el dolor de un 
corazón atribulado, de un alma marcada con cicatrices, de un mundo quebrantado. 
“Estaba en apuros y fracasando”, nos dice el salmista, “pero el Señor me ayudó. Su 
misericordia es para siempre”. Y Él está esperando para ofrecerlo, si tan solo se lo pedimos. Este es el mensaje del   
Domingo de la Divina Misericordia. A lo largo de los evangelios, descubrimos esa misericordia una y otra vez: en la 
historia del hijo pródigo, o del Buen Pastor, o de la mujer a punto de ser apedreada por adulterio.  
 
El Domingo de la Divina Misericordia es una fiesta católica que se celebra el domingo siguiente al Domingo de Pascua. 
Sirve como recordatorio de la abundante misericordia y el perdón ofrecido por Dios a toda la humanidad, especialmente 
a aquellos que se arrepienten sinceramente de sus pecados. La celebración anima a los creyentes a confiar en la miseri-
cordia de Dios, buscar la reconciliación y extender la misericordia a los demás. También es una oportunidad para que 
los católicos profundicen su devoción a la Divina Misericordia y participen en oraciones y devociones especiales       
asociadas con el día festivo. La devoción incluye oraciones especiales, como la Coronilla de la Divina Misericordia.  
 
La Fiesta de la Divina Misericordia quedó registrada en el diario de Santa Faustina Kowalska otorgando la mayor     
promesa de Gracia de la Devoción a la Divina Misericordia. Santa Faustina fue una monja polaca que recibió visitas y 
visiones de Jesús, donde pidió específicamente que se celebrara una fiesta de la Divina Misericordia el domingo después 
de Pascua. Ella escribió sobre su visión de la fiesta de la Divina Misericordia a la que asistieron innumerables             
participantes y el Papa en 1937.  
 
San Juan Pablo II, cuando fue Papa, hizo todo lo que estuvo a su alcance para lograr lo que llamó “el cumplimiento de la 
Voluntad de Cristo”, que es la Fiesta de la Divina Misericordia. El Papa sintió la urgente necesidad de conceder una   
indulgencia plenaria para resaltar la importancia de este domingo y dar a todos la oportunidad de recibir la gracia de 
Dios a través del Sacramento de la Reconciliación. La primera Misa del Domingo de la Divina Misericordia se celebró 
el 23 de marzo de 1937. Santa Faustina fue canonizada el 30 de abril de 2000 por el Papa Juan Pablo II el domingo    
después de Pascua de ese año y la Divina Misericordia se convirtió en una fiesta católica oficial.  
 
De una encuesta realizada en 1997, podemos suponer que aproximadamente menos del 10% de los católicos confiesan 
sus pecados anualmente para cumplir uno de los preceptos básicos de la Iglesia Católica. Cuando uno considera el     
número de católicos que asisten exclusivamente a Misa en Semana Santa, podemos ver una inmensa oportunidad, en un 
acto de gran misericordia, de contarles a estas almas acerca de las gracias que están disponibles a través de la participa-
ción en la obtención de la indulgencia plenaria especial. El Domingo de la Divina Misericordia es una gran oportunidad 
para aprovechar lo que ofrece la Iglesia: una indulgencia plenaria. Lo que esto significa es que si nos confesamos y    
recibimos la Sagrada Comunión, podemos recibir el perdón de los pecados y reconciliarnos con Dios. En todas nuestras 
Misas de hoy, rezaremos el Acto de Consagración de la Parroquia Santa Elisabeth a la Divina Misericordia. Que el amor 
y la misericordia de Dios estén con nosotros, ahora y siempre. Amén.  
 
P. Andy C. Ligot, Párroco  

Hoy es el Domingo de la Divina Misericordia 
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Parish Goal $300,000.00 
 

Total Pledged  $346,330.00 
 
Average Pledge $679.00 
 
Goal Progress 115%     
 
Pledge Contributors 510 

Pledged to Date  

$64,536.15 

# of Contributors 

59 
38 

$58,340.00 
$25,690.00 
$27,000.85 

83 

$30,650.00 
99 
35 
56 

$55,620.00 
$47,245.00 70 

$21,630.00 42 
$15,618.00 29 

Anonymous - 2 
Agustin, Nelly S.  

Bringas, Monico & Paula 
Bui, Phuong H. 

Cambaliza, Irma & Gaspar 
 

Ealino, Erna E 
Edora, Augustin 

Edquiban, Loida T 
Dr. Fe Biala DMD Inc 

Halim, Merry 
 

Hernandez, Familia 
Hernandez, Familia Rivera 

Le, Thieu Thi  
Le, Vu 

Mendoza, Lorenzo  
& Veronica  

ADA Pledges WEEK 9 

Monreal, Blanca 
Neri, Rene T. 

Nguyen, Khanh  
Nguyen, Nick 

Nguyen, Phuc Hong 
 

Ortiz, Arturo  
& Romelia 
Pablo, Tony 

Pidlaoan, Butch & Arlene 
Reyes, Delia & Efren 

 
Tran, Phuong L. 
Tran, Tuan Anh  

& Pham, Honghung T. 
Vargas, Cecilia 

Vu, Lang 
Vu, Lien T 
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“We	ought	always	to	give	thanks	to	God	for	you.”	(2	Thessalonians	2:13) 
 

Holy Thursday & Good Friday  
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“We	ought	always	to	give	thanks	to	God	for	you.”	(2	Thessalonians	2:13)   Aside from greeting “Happy Easter!”, there are two other words that are also very important: “Thank you!”  We are sincerely    
grateful to all of you, our dear Parishioners, for joining us in our Lenten and Easter Liturgies, most especially the Easter Triduum. A 
very special note of thanks to all our Liturgical Ministers, Art & Environment Team and our Music Ministry Teams for making our 

Liturgy truly spiritually uplifting and grace-filled. Love, peace and blessings to you and you families. – Fr. Andy Ligot, Pastor 
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